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- Les cloches du 1er Aoilt.

R TR

Nt

Savez-vous, pourquoi de la Suisse Ill
]

De l'un a Pautre bout
Les cloches retentissent
Au 1 aodt?

Que nous disent ces voix de bronze ?
Qu’en douze-cent guatre-vingt onze,
Ceux d’Unterwald, de Schwytz, d’Uri,
De liberté jetant le premier cri,
Se sont juré mutuelle assistance,

Pour mettre un frein

A Porgueil de leurs suzerains.

Et Phistoire n’a pas trompé lenr confiance.
Bient6t aux trois Etats
D’autres se ralliérent,

Et dans tous les combats

Sous la vieille banniére,

Gueules a blanche croix,
Marchaient les hommes droits.
A PEurope enfin la Suisse simpose
Pays des valenreux, des forts!

Et si nous sommes quelque chose,
Nous le devons au merveillenx accord
Des montagnards tenaces
Dont les males audaces

Du servage a brisé le joug.
Voila pourguoi de notre Suisse
Toutes les cloches retentissent

Au 1 aodt.
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LA TSCHIVRA

| O Djan de la Maladeire étii quasu lo
pllie pourro ddo velidzo, avoué ’na
A fourndie d’einfants et pas pl! onna
pousd de terra po 1&¢ nourrl. Viquessii dein ’na
crolife capita que n’avii quon pailo po cutsi
tota labeinda et mimameint po cousend. On ne s¢
bagnive pas ti I¢ dzo, vo z’ein repondo, et nion
n’¢tii défecilo, vo séd¢ prio coumeint cein va ve
cllido que n’ant pas pi ddo pan 2 medzi et min
de¢ z’haillons po la demeindze.

Ma faut vo der¢ que lo Djan ne s’¢tii pardizu
jamé tormeinti. Fasdi d4i dzorni vé 1¢ paisans
et ne s¢ lameintive pas. L’acceptive tot, lo bon
et lo crofifo. Oin 141 desdi lo Philosophe.

Acutdde ora stasse qu'on m’a racontd hier A
né : Nofitron syndico, que sé triovive demar de
Pautrd senanna a la faire de MAodon, reincontré
lo Philosophe que ramenAve i I’hottd onna ga-
léza tschivra que vegnii prio su d’atseta.

— 16 vollidi-vo la lodz? que 14i démandé lo
syndico ein riseint. Vo n’Ai qu'on pailo dein
voltra carriie de la Maladeire.

— Bah ! que répond lo Djan; faut pas vo fére
de la couson por mé. On vio prio s’arrezindzi.

Bon. Voudique hier & né, lo syndico triove lo
Philosophe 40 cabaret, dévant tri dici d= rodzo.

— Eh, bin ! que 14i f4, {té-vo contzint de voii-
tra tschivra ?

— Of, parbleu! que no sein conteints: ¢
onna bite que no fi rido servigo; baille trai
litre de laci.

— Et dein lo mondo, i6 'Ai-vo fourriie ?

— Dein lo piilo, derréi lo fornet; IAi ¢&, par-
dieu, bin a §'n ése.

— M4, ma... Cein ne daisse pas cheintre bon !

— Oh! que répond lo Djan; cein ne la géné
pas: I’¢ dza accotoumie ! Sami.

ON BRAVO SAINT

E;jmf NNA fenna avai po hommo on soulon
n§'%235 quttdi pe soveint p¢ lo cabaret qu’a
‘/":JH Ihotb, et vo dussa comprendré que stu
menadzo n’ttai pas lo paradis, kA ’hommo &tai
on bordon et la fenna qu’avii bouna tapetta ne
restive pas ein derrdi po men4 la leinga.

Quand le ve que quiet que le diéssé, son sou-
lon ne la volliAvé pas attiutd, le s¢ décidé d’alld
recitd on avé-marid dévant Pestatua d’on saint
qu’etdi appoyé a ’na colonda dé I’église, po que
fass¢ tsandzi d& conduite & se n’hommo.

Cauquies dzo apres, lo gaill4, tot malido, s&
met 4o lhi, et ein veingté-quatr’hiords, m’einlé-
vine se ne passd pas 'arma a gautse.

— Eh! que cé saint est portant bon, se fe la
fenna a sa vesena, quand se nhommo eut ‘veri
l¢ gé; Faccorde mé quon ne 14 démande!

ENCORE UN MOT SUR PHILIPPE BERNEY
LE PATRIOTE COMBIER DE 1798

HILIPPE Berney, de I’Abbaye, le con-
temporain et 'ami de J.-J. Cart, joua
en 1798 un rble politique important,

quoique peu connu. Le Conteur en a parlé.

Voici encore un trait qui. caractérise bien le
vieux républicain de 1’Orient-de-I’Orbe.

Il date de 1838. La Suisse était mise en émoi
par l'affaire Louis-Napoléon. Chacun connalt
les faits pour les avoir appris & I’école.

Philippe Berney, grand admirateur de Napo-
léon I, écrivit au neveu du grand empereur, ce-
lui qui devait plus tard devenir Napoléon III, la
lettre publique que voici, parue dans la Gazette
de Lausanne du 21 septembre 1838, et dont nous
avons eu entre les mains la copie de la main
méme de Ph. Berney :

«Prince ! des relations de la plus grave im-
portance existent entre vous et moi; faites-moi
la grice de ne pas jeter au feu cette lettre avant
de I'avoir lue. Pour que vous conceviez de si
étranges relations, il suffit que vous sachiez que
je suis citoyen suisse et Vaudois, et qu'un Suisse,
quelle que soit sa position sociale, est toujours
intimément lié aux intéréts de sa patrie, «un pour
tous, tous pour un », lorsqu’elle est menacée ;
vous devez savoir cela, prince! mais gardez-
vous bien de spéculer la-dessus; si nous sommes
forcés de prendre les armes, ce ne sera point
pour vous, mais pour nous défendre uniquement.
Il ne vous en reviendra autre chose, sinon le re-
mords d’en &tre la cause et d’avoir mis en jeu I’exis-
tence d’un peuple innocent et paisible, pour prix
de I’hospitalité qu’il 'vous a donnée.

Je dois croire que jécris au fils bien-aimé de
la vertueuse et trop malheureuse Hortense, qui
n’aurait pas voulu sacrifier 2 son ambition les
habitants de la moindre des chaumitres de la
Suisse.

Le Canton de Vaud, qui honors d’une maniére
toute particulitre la mémoire de Pempereur, a
qui il fut redevable de son existence politique ;
ce peuple bon, sensible et reconnaissant, qui n’a
pas cessé de faire des voeux pour le plus grand
bonheur de la famille impériale, n’a pourtant
jamais cru que vous verriez sans émotion l'orage
se former, et peut-étre éclater sur Iancien ber-
ceau de la liberté, lorsquil ne tiendrait qu’a
vous de le conjurer. Ce fut ma premiére pensée
lorsque le bruit menagant de la diplomatie étran-
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